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LEGENDE - LEGENDA
best. Aufstiegsanlage - impianto di risalita esist.
gepl. Aufstiegsanlage - impianto di risalita in prog.
best. Skipisten - piste da sci esist.
gepl. Skipisten - piste da sci in prog.

BAUSTELLENPLAN - PIANTA CANTIERE        1:2.000

aufzul. Skipisten - piste da sci in dismiss.
Besetzte Fläche durch geplante Bauvorhaben - Aree occuppate dalle opere in progetto

best. Weg - stradina esist.
gepl. Weg - stradina in prog.

Fläche der Erdbewegungsarbeiten - aree da movimenti di terra

Armierte Erdwand - terra armata
Steinmauer - mura di pietra
Straße - strada

Provisorische Besetzte Fläche durch geplante Bauvorhaben - Aree provvisoria occuppate dalle opere in progetto

Zufahrtsstraße Baustelle
Strada di accesso al cantiere

Zufahrtsstraße Baustelle
Strada di accesso al cantiere

geplanter Weg
sentiero in prog.

geplanter Weg
sentiero in prog.

P. Verginer

022.01.2020 Raf. Clara

Raf. Clara

PLÄNE UVS ELABORATI SIA
Baustellenplan 1:2000 Pianta cantiere 1:2000
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